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LA VIE ILLUSTREE

Mais ¢'était en vain, Jeanne, quis’observait elle-méme
avee beaucoup de soins, restait toujours la méme, et M,
de Borsenne était parfaitement naturel.

Vovant cela, madame de Préeourt se disait: Je ne
saural rien.

M. de Précourt, qui n'avait pas les mémes sujebs de
définner, était convaineu que sa fille aimait réellement
M. de Borsenne

Parfois, la buronne se Inissait anssi aller & cetbe pen-
sée. Mais presque anssitdt, clle la repoussait violemment
comiie une chose absolument impossible.

Alors elle retombait dans ses doutes afreux, et les
plus sombres terreurs semparaient d'elle.  Souvent, les
meillenres caresses de sa fille ne parvenaicnt pas & les
éloigner.

A force de secreuser la tlte, elle en vint a penser que
M. de Borsenne, introduit Ja nuit par un domestique, son
complice, avait pu pénétrer dans la chambre de sa fille
eb y renouveler la scene terrible qu'elle avait tourjours
présente & lespric. :

Cutte idée lut tnit venue pendant la nuit.

La malheunreuse femme ne put fermer Pail, Cette af-
freuse pensée la tourmenta comme le plus abominable
canchemar!

Le lendemain, quand sa fille parnt devant elle, nprés
lavoir vegardée :

—Allons done, se dit-elle, je suis folle!

Lt clle se wit & Tembrasser avee fwrenr ¢n lui deman- |
dant tout bas pardon de son horrible soupeon.

Lile était complétement déroutée.

It comment aurait-il pu en Stre autrement ?

Pas un de ces mots qui se font des révdlateurs, ne
sortait de la bouche de sa tille. Jeanne n'eiit pas une
minute de défaillance. Cétait toujonrs le ndme sourire,
s'épunouissant en pleine libertd, Ia méme  voix douce et
harmonicuse, la wéme animation et surtont le méme
regard clair, baigné dans des reyons de luwmiere, et plein
de tendresse ponr sa mere.

Un jour, Jacques Lambert se trouvant chez un de sexs
amix, celui-ei lui dib & brdle-pourpoing

—Qu'est-ce que cela signifie 2 Il n’y a pas deux mois
ton fils devait épouser mademoiselle de Précoart et elle
va devenir la femme de M. de Borsenne ?

—AM. de Borsenme, fit Jacques en dressant la téte.

—Comment, tu ne sais pas cela ?

—Clest itupossible

—>Mon cher ami, ¢'est absolnment vrai. Je snis on ne
peut micux informé. Je connais le notaire de M. de Pré-
court et c'est ee soir méme qu’d lieu Ju signature du con-
trat.

—Je suis bien foreé de le croire, dit Jacques Lamber:
trés-éinu, mais c'est bien extraordinaire.

Il r’avait pas vu M. de Précourt depuis au moins
quinze jours, et madane Lambert, toujours souflrante
depuis le départ de son tils, n’éait pas allée rue Le Pe-
letier depuis trois semaines.

D’un autre coté, par un sentiment qu’il est facile e
sexpliquer, M. et madame de Précourt n'avnient point
cru devoir les prévenir de ee qui se passait.

En rentrant c¢hez lui, Jacques Lambert était encore
sous le coup de son dmotion. Madawe Lambert s'en
apergut et le questionna,

Il n’eut pas I force de garder le silence et il lui fit
part de ce qu’il venait d’apprendre,

—C’est monstrucux ! s’éeria madame Lambert.

Elle passa dans sa chambre, s’habilla elle-inéme & la
hate, puis, en sortant, elle dit & son mari :

—Je vais chez M. de Précourt.

Elle fit le trajet en quelques seeondes.

Sans laisser le temps aux domestiques de Pannoncer,
elle traversan Vantichambre, les deux salons, et entra
brusquement dans la chambre de la baronne.

En Ia voyant, madame de Précourt ne put retenir un
cri deffroi.

—Adeéle, que vient-on de m’apprendre ? demanda ma-
dame Lambert d'nn ton bref On dit que Jeanne épouse
M. de Borsenne.

—C’est la vérité, vépondit ln baronne.

—E¢t tu oses 'nvouer, & moi, la mére de Georges !

~H¢élas ! soupira madame de Précourt.

—Muis quel gens étes-vous done ? s¥éeria madame
Loambert afireusement surexitée,

—Joséphine, Joséphine ! Je t'en supplic, inplorait la
voix de madame de Précourt.

—Je suis mere aussi, moi ! continua madame Lambert,
Savez-vous ce que vous faites 2 Vous tuez mon fils ! vous
le tuez !

—Mon Dicu, mon Dieu ! gémit madame de Précourt,
ses reproches manquaient & ma douleur,

—Mon pauvre Georges, mon pauvre enfanb ! disait
madane Laombert. I1 Paime tant 1., Mnis Jeanne aussi
Paime !.. Voyons, c'est donc toi, c’est donc ton wari, qui
la forcez & épouser ce M. de Borsenne ?

—Moi! ce mariage e fuit horreur, et M. de Préconrt
ne le voit pas non plus avee plaisir,. Ma pauvre José-
phine, tu penses & ton fils ct tu souffres, je le comprends ;
mais je suis bien & plaindre aussi, moi. Pour empécher
cet odicux mariage, j'ai fait tout ce que j'ai pu. Pridres.
supplications, caresses, j'ai tout employé, méme les re-
. proches, wéme la colére.. . et je me suis heurtée contre

une volonté e fer. Elle le veut cet homme, clle le veut!

Je lui ai parté de Georges. Tu 'abmes, tu 'aimes ¢ ui
disais-je. ¥lle m'a vépondu : Comme un freve, ma mere.
Bt elle atme Unutre. ktle le dit.

—Elle le dit ¢ répéta madame Lambert.

—Tiens, veux-tu la voir, Uinterroger toi-méme 72 Je
vais In faive appeler.

-—Non, non, dit wadame Lambert d'une voix stche
b avee un sourire plein dlironie, laissons mademoiselle
de Précourt & sus douces pensdes ¢b i ses graves oceupa-
tions. A la veille de son mariage, le jour du contrat on
n'ahine pas d étre dérangée. . Jai cu tort e venir el
comme un trouble-féte. Kxcuse-moi.

15t elle se divigen vers In porte.

Joséphine tlui crvin madame de Préeourt. quoit tn
me gnittes ainsi 1.

—dJe v'ai plus vien & te dive.

-——Abh ! séerin douloureusement ln baronne, je n'avais
plus que mon amie pour me consoler, et jo ln perds !

Madame Lambert se retourna, regarda son amie et,
revenant pres elle, elle Jui prit la téte entre ses mains
cb 'embrassn en lui disang :

Puis clle s’¢loigna précipitamment.

Dix minutes uprbs son départ, Jeanne entra dans I
chambre de sa incre.

—OUn vient de e dire gue madne Lambert était
venue te voir, chere mere, est-ce virai ?

—l 0’y a pas encore bien longtemps qu'elle m'ad

quittée,

—LIit tu ne w'as pas appelée, jaurdis ¢té st heurcuse

de la voir et de Pembrasser |

—Madume Lambert n'a pas voulu qu'on te dérangeat.

—Oh ! madame Lambert me aéranger.  Quelle idée !
Ta-t-clle promis de revenir bientot ?

—Madame Lambert est venue iei anjourd’hut pour la
derniére fois, ma fiile.

Jeanne sentit e reproche amer contenu dans ees pa-
roles. I pénétra dans son cceur comme une pointe d'a-
cier cb deux grosses larines roulérent dans ses yeux.

Maiune de Précours les vit, ees deux belles larmes, et
clle séeria

—Jeanne, mon enfant, il en est temps encore, dis un’

mot, an scal, ct, je te le jure, ton maringe sera rompu !

. o . H : |
Maix, déja, les deux Jarmes avaient disparn et la jeune

fille était redevenne souriante.

Elle ne répondit pas nux paroles de sa mere, mais elle
parla de ses toilettes et longuement de In corbeille quielle
avait recue le matin méme,

—Mon Dicu ! se disait madame de Précourt en Véecou-
tant distraitement, quelle frivolité ! Que se passe-t-il
dans ce ccenr qui n'est fermé maintenant et dans leguel,
pendant si longtemps, jni pu Lve comme dans un livee ?

Ce jour-la, it y eut réception et petite féte chez M. de
Précourt.  Les  deux salons, magniliquement delairds,
furent remplis de bonne heure par fes amis du baron et

ceux de M. de Borsenne. Tous dtaient 1 ; Praslier, Fra-:

zeray, d'Achen et les antres, excepté, pourtant, Gaston
de Sairnaise.

—Jamais, avait-il dit & quelqu’un, janais je ne serai
témoin de cette infumie ! Bt Jaime micux me faire un
ennemi de M. de Borsenne que de cesser d'étre Pami de
Greorges Lambert. :

Son absence fut dailleurs pea remarquée ot n'empé-
cha point la signature du contrat qui se fit avee bean-
caup de solennité.

Le lendemain, dans Ja matinée, Jeanne recut une
lettre Le timbre de Fréjus sur lenveloppe désignait son
auteur. ln cfivt, elle était de Madame Fontange.

Ja jeune tille eut le pressentiment que cette lettre
contennit des choses qu’elle seule devait savoir. Elle s'en-
ferma dans sa chanbre pour la live.

Voici ce qu'éerivaic I'ex-mondaine.

XXIV

* Ma chére filleule,

* Je suis vivement contraride, car je vois bien main-.

¢

tenant que je ne pourrai pas assister & ton mariage.
Je suis condammée & vivre emprisonnée dans mon trou
a perpétuité. Ah ! je suis bien & plaindre! Une fanme
ne devrait jamais vieillir ou bien s’en aller tout de
suite des le premier cheveu blane ou la premiére ride.
“ Je suis éeloppée comme un invalide, et j’ai des rhu-
matistes ni plus ni moins qu’un maréehal de France.
Mon médecin qui est rempli de délicatesse, ne veut
pas que ce soit ln goutte. ..le brave howmme, je lui en
suis fort reconnaissante.

“J'ai pensée & te faire un endenu de noce; je me suis
demandé ce que je pourrais bien t'offrir. Jni beaucoup
cherché dans man vieille cervelle. Eh bien, pas un
idde ! Commn on devient Léte quand on vit en pro-
vinee !

“ Tu trouveras dans ma lettre un chiffon de papier,
que tu pourras échanger contre de Vargent, et tu t'u-
chéteras ce qui be fera plaisir,

“ A propos de ton mariage, mignonne, je trouve que,
charmante comme tu les, tu aurais pu mieax choisir
“ que ton M. de Borsenne. §'il n'était que vicux, je ne
“ dirais trop rien ; mais c’est un vérituble viveur, joucur
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“ ¢t le reste. . Lnimable vaurien était anbrefois un des
“ plus ardents & me faive la cour.  Mais tu sauras, je
“ Pesplre, mettre bon ovdre i tout cela.

“ Ah!le seéléent, il snit bien ce quiil ait. 1 v'a pas
= oubli¢ certaine confidence que je lui ai faite & Fréjus,
“ 1 s’est bien rappeld, le monstre, que M. Fontange ta
* Jnissé aprés ma mort, par son testament, plus de deux
“millions de fortune.

“Je tembrasse de tont mon ceeur,
“ T marrnine,
“ AMELIE FONTANGE”

Le chition de papicr dont parlait madame de fFontange
tait un mandab_ de quarante mille franes sur la Ban-
que de France. Mais ce qui, dans la lebtre, avait sartout
intéressé Jeanne, ¢'était la fin,

[SHle navait pas cru un seul instant & Vmnour ¢ue M,
de Borsenne prétendait quelle Jai avaib inspird, et clle
s¢ demandait constanunent:

-—Pourquoi m’épouse-t-il, pourquoi ?

£t elle ne trouvait rien.  Cela arrive tonjours quand
on cherche dans 'obiscurité.

La lettre de madame Fontange venait de déehirer le
voile.  Maintenant la conduite de M. de Borsenne était
dune logique parfaite.

—Eh bient juime micux cela, se dit-elle; je serai
moins embarrassée, plus forte et plus sitre de moi.

— Al fit-elle en poussant un gros soupiv. comme cebbe
Hettre w’a fait du bien! Clest comme un poids ¢norme
dont on swrait deébarrassé ma pottrine ! Chere et honne
marraine, si tu diais 1a, comme je tembrasserais de bon
corur pour te remereier de ton excellente lettire. Al tu
ne te doutes pas que tu viens de Faire entrer un rayon
de joie et despoir dans le ceeur de ta panvre filleule si
malhearcuse et désolee,

Ah D wonsieur de Borsenne, continua-t-clle d'un ton
raitlear, vous avez voulu tuer ma mdére ee vous me faites
souflrir indignement pour deux millions gue vous con-
voitez, mais vous ne les tenez pas encore. Griee & Dien,
ma mareaine vit toujours et jespére bien mounrie avant
clle ! T est eapable, cet hounme. de sthnaginer q-vapres
favolr brisd ma vie et m'avoir sépurde de Geooges, je
Svoudrads vivee. . .Ces sortes de gens ne dontent de vien.

i Vivree! pour faive le bonheur de M. de Borsenne, pour
srester Ja feomme de ce miséeable! Allons done, jnimerais
fmicux me tuer moi-méme ! L.

i Et debout an milica de sa chambre, dédaignense et
Jhautaine, clle cut un petit rire see et nerveus.

b Blle porta i ses evres la lettre de madame Fontange.
£ —"Toi, dit-clle, bu W'es que pour woi. Dwatres veux
jque les micns ne te livont point.

LSt elle Penferma dans un petit collre d'argent, eadena
iqlc AL Fontage, dans lequel elle serrait ses plus précieux
psouvenirs et olt se trouvaient les lettres de Georges Lam-
- bert.

—Jeanne, Ini dit snomdre dans la journde, tu as recn
vane lettre de ta maraine et tu ne nons P pas donnée i
ire.

t - —DMa marraine ne pourra pas assister & mon maringe,
rrépondit-elle, ses viloimes douleurs ont veprise et je suis
i bien contraride de celn. A sa lettre ¢tait joine un mandat
[sur ln Bangue, une grosse somme pour m'ncheter quel-
que chose.

—Soit, mais je désiverais lire la letbre.

—Chere more, jétais si fachde dapprendre que ma
marraine ne viendrait pas, que de dépit, par un mouve-
ment irréiléehi, )i jeté sn lettre dans le feun.

Comwe clle mentait avee cournge ot bravement !
Hélas ! depuis un mois, In panvre petite n'avait fait que
cela L. . Elle avait appris de force le grand art de la
dissimulation.

(& conlinuer.)
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